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PRANASU ISTORIJOS MAZIAUSIEMS

Angelai

Angelas Gabrielius pranasui
Muhammadui perdave Allaho ZodZius ir nuo to
latko mes Gabrieliy vadiname Angelu
Pasiuntiniu. Yra ir daugybé kity angeluy, apie
kuriuos mes apie juos galime pasiskaityti
Sv.Korane.

Kiekvienas 1§ misy turime po du
lydin¢ius angelus. Sie angelai stebi viska, ka
mes darome. Jie uzsiraso tiek gerus, tiek blogus
misy darbus. Sie angelai vadinami Angelais
Rasytojais. Yra ir kity angely. PavyzdzZiui, yra
angelas, kuris padeda MirStantiems Zmonéms.
Sis angelas atne$a mirtj, todél jis vadinamas
Mirties Angelu. Mes negalime angely pamatyti,
nes jie sutverti i§ medZiagos, kurios misy akys
neatpaZista. Bet vis tiek mes zinome, kad jie
yra, nes mums taip sake pats Allahas. Kartais
mes net galime pajausti angely buvima.

Allahas sutvéré angelus, kaip ir Zmogu,
kaip ir visa kita aplinkui. Jie atlieka daugybe
uzduociy ir padeda vykdyti Allaho valia.



Kai kyla ar leidziasi saulé, kai danguje
plaukia debesys, kai krenta lietaus laSai, kai
stiecbiasi augalai ar vyksta kiti gamtos
reiskiniai, mes zZinome, kad tai sukiré ir
globoja Allahas. Niekas negali nutikti be
Allaho wvalios. Savo valia Allahas sutvére
angelus, kurie ji garbina. Angelai vykdo Jo
1sakymus ir riipinasi, kad viskas vykty pagal
Allaho valia. Jie yra paklusniis Allaho tarnai.

Allahas nor¢jo, kad Zzmogus Jam paklusty,
Ji garbinty ir daryty gera. Jis nor¢jo, kad
7mogus Zinoty apie Allaha. Stai kodél Jis siunté
Angela Gabrieliy. Gabrielio uzduotis buvo
perduoti pranasui Muhammedui tai, ko i§ tiesy
Allahas nori 1§ Zmogaus. Per Angela Gabrieliy
Allahas kalbéjo daugeliui pranasy dar pries
Muhammeda. Todél Zmogus turéty neuzmirsti,
ko 1§ jo nori Allahas. Apie tai mes galime
paskaityti Sv.Korane. Ten parasyti pasakojimai
apie Adoma, Noju, Abraoma, Moz¢ (Tebiinie
Jiems taika) ir kitus pranasus. Jie visi kalb¢jo
Zmogui:

TU TURI TIKETI VIENINTELIU ALLAHU
VIENINTEL] ALLAHA TURI GARBINTI
TU TURI DARYTI TIK GERUS DARBUS






PranaSas Adomas
(Tebuinie Jam taika)

Adomas buvo pirmasis Allaho sutvertas
Zzmogus. Jis buvo sukurtas gyventi Zeméje.
Taciau Adomo nemego dZinas Iblis, sukurtas 18
ugnies, bet gyvenantis kartu su angelais. Iblisui
atrodé, jog jis yra geresnis uz Adoma, todeél jis
tapo Adomo prieSu. Jis sugalvojo, kaip
priversti pranasa nepaklusti Allahui.

Adomas ir jo Zmona gyveno Allaho
paskirtame Rojuje. Tai buvo pati geriausia
vieta, kokig jis tik galite isivaizduoti. Ten buvo
nei per karSta, nei per Salta. Adomui ir jo
zmonai niekad neteko kesti alkio ar troskulio.
O tai buvo viena prieZastis, kuri erzino Iblisa.
Iblis atéjo pas Adoma ir jo Zmona ir paragino
juos valgyti vaisius nuo tam tikro medzio. Bet
Adomas ir jo Zmona labai gerai zinojo, kad
Allahas jiems neleido net artintis prie to
medzio. Jie neklausé Ibliso, bet Sis vis tiek
primygtinai juy prase. Jis gundé sakydamas:” Jei
jus valgysite nuo §io medzio, jus kaip angelai
gyvensite amzinai”.

Galy gale paveikti nuolatinio Ibliso
niurnéjimo Adomas ir jo Zzmona pasidave. Jie
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patikéjo tuo, ka jiems saké Iblis ir paragavo
vaisiy nuo uzdrausto medzio.

Staiga jie ¢éme labai apgailestauti d¢l savo
nepaklusnumo Allahui ir del nesugebéjimo
atsispirti Ibliso pagundai. Adomas ir jo Zmona
labai nulitido ir papras¢ Allaho jiems atleisti
Allahas atleido, nes Jis Vienintelis yra toks
atlaidus. Tuomet Allahas Adoma ir jo Zmona
iSsiunté kuriam laikui | zemg. Allahas pazadéjo,
jog jet jie ir ju vaikai toliau bus Jam paklusniis,
jie gales grizti 1 Roju.

Allahas taip pat pranes¢ Adomui, jog ji
skiria pirmuoju savo pranaSu. Visai zmonijai
bus atsiysta daug pranaSu. Jei Zmogus klausysis
to, ka jie sako, po mirties paklius 1 roju. Bet jei
zmogus neklausys, tada jis pateks 1 pragara ir
pasiliks ten kartu su velniu Iblisu.

Taigi Adomas ir jo Zmona apsigyveno
zeméje. Cia jie augino vaikus, ju vaikai-savus
vaikus. Zeméje vis gauséjanéiai  Zmonijai
Allahas siunté savo pranasus. Pranasai skelbé:
”Garbink vienintel; Allahg. Allahas sutvéré
tave. Allahas sukiiré tau augalus ir gyvinus,
kad turétumei kuo maitintis. Buk dékingas
Allahui ir visuomet daryk tik gerus darbus”.



Biitent taip savo vaikams kalbéjo pirmasis
Allaho pranasas Adomas. Po jo seke¢ daugybe
kity  pranasy ir  paskutiniuoju  tapo

Muhammedas.

AL-IKHLAS
Vardan Allaho, Gailestingojo, Maloningojo.
Tark: Jis yra Allahas, Allahas yra amzZinas.
Jis negimé ir nepagimde.
Ir Jam niekas neprilygsta.




PranaSas Nojus
(Tebuinie Jam taika)

Nojus buvo pranasas, kuris gyveno po
daugelio mety po Adomo. Zmongs, su kuriais
jis gyveno, atsisake jo klausytis. Jie nekreipe
démesio i1 Nojaus kvietima garbinti vieninteli
Allahg ir daryti tik gerus darbus. Nojus
persp¢jo Zmones, kad Sie biisia Ziauriai
nubausti, nes jie nevykdo Allaho valios. Toks
buvo Allaho persp¢jimas. Net ir po to Zmoneés
neklause, kg jiems kalbéjo Nojus. Jie juokési 18
pranaSo sakydami: “Tu esi tik Zmogus, kaip
kad ir mes visi. Tavimi tiki tik vargsSai ir silpni
zmoneés. Jei tu kalbi tiesa, parodyk mums
gresianCia bausmg. Tu niekas kitas, tik
melagis.”

TacCiau Nojus atsake: “AS nieko 1S jiisy
nenoriu, a$ niekad neatstumsiu vargsy ir silpny
zmoniy. Jiis perniek riipinatés savo bausme, bet
Allahas ja 1vykdys, kai tik pats to panores.
Nemanykit, jis negalite pakeisti Allaho plany.”

Nojus buvo litidnas ir piktas, kad Zmonés
nekreipia démesio i jo perspéjimus. Bet Allahas
perdave Nojui, jog jis neturi taip jaustis.
Svarbiau yra jrodyti Jo buvima darbu.
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Nojui buvo liepta pastatyti didziul; laiva.
Paklusdamas Allaho paliepimui, Nojus €meési
krante statyti laiva. Zmonés, kurie tai maté,
juokesi 1§ pranaso ir Jo laivo. Nojus juos
perspejo: “Jus dabar Saipotés 1S misy, bet greit
mes suzinosime, kam bus skirta didzioji
bausme.”

Kai laivas buvo uzbaigtas, ¢émé
nepaliaujamai lyti ir vanduo zZeme¢je vis kilo ir
kilo. Allahas liepé Nojui kartu su savo Seima ir
tikinCiaisiais draugais eiti  laiva. Nojus taip pat
tur¢jo pasiimti 1 laiva po viena pating ir patele
1S kiekvienos gyviiny rusies.

Nojus padar¢ viska, kaip buvo liepta, ir
tuomet pasakeé: “Allaho vardu dabar mes turime
iSplaukti." Palankiu metu mes vel griSime 1
Zeme.

Vandenys taip greitai kilo, kad netrukus
buvo apsemti visi kalnai. Staiga Nojus pamate
vieng 1§ savo stiny, kuris nesédo 1 laiva, ir
susiripings pasauké: ”O mano siinau, lipk 1
laiva kartu su mumis, prieSingu atveju tu
priklausysi netikintiems.” Taciau stinus atsake:
”AS eisiu ant auksto kalno. Vanduo ten manes
tikrai nepasieks.” Nojus dar labiau susiriipino ir
suSuko savo sunui: “Tik tie, kurie klauso
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Allaho, gali rasti sau prieglobsti!” Bet kaip tik
tuo metu pakilo didZiulé banga ir paskandino
daugybe Zzmoniy, o su jais ir Nojaus stiny.
Lietus tesesi dar labai ilgai. Viskas liko
po vandeniu. Bet galy gale lioveési lyti ir
potvyniai atsligo. Dabar laivas saugiai
priplauké prie kranto ir kalno papedéje
apsistojo visi laivu plauke Zmonés ir Zveérys.
Nojus ir jo Seima bei draugai 1S visos Sirdies
dékojo Allahui. Tik Jis iSsaugojo ju gyvybes.

~

EEER

O @{000000

10



11



PranasSas Hudas
(Tebuinie Jam taika)

Pries daugeli mety gyveno labai darbstis
ir sunkiai dirbantys Zmon¢s. Jie buvo Ado
Zzmonés, mokeje statyti didelius ir grazius
namus. Jy statyti tiltai juosé kalnus, tad jie labai
didZiavosi savo statiniais. Tarp Ado Zmoniy
gyveno Allaho pranasu iSrinktas vyras, vardu
Hudas . Hudas saké Zmonéms: “Zmonés, pats
Allahas atsiunté mane pas jus. Jus galite viska
daryti tik todel, kad Allahas jus to iSmoke. Jis
taip pat dave jums vaikus ir daugybe gyvuliy.
Tad jis turite liautis garbing savo netikrus
dievus. Garbinkit vienintel] Allaha ir pakluskite
Jo valiai. Gerai elkités ir nedarykite klaidy ir
nuodémiy. Isiklausykite, ka as sakau. O jei ne-
bijau, jog bausme jiisy neaplenks.”

Bet Ado Zmonés vis niekino Huda: “Mes
nesiruoSiame taves klausyti. Mes neapleisime
savo dievy vien dél to, kad tu to prasai. O be to,
kas tu toks? Tu esi niekas kitas kaip melagis.
Jei tu nemeluoji, irodyk tai: liepk Allahui
atsiysti mums bausmeg.” Hudas, tai iSgirdgs,
nusimin¢ ir nusivyle. Jis kalbéjo toliau: “AS
nesu melagis, aS—Allaho pranasas. AS galiu jus
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perspéti, kad nemanytuméte, jog jisu statyti
namai 1Sliks amzinai. Prisiminkite, kad tik
Allahas davé jums sékme. Jis yra mano
Valdovas ir jusy Valdovas ir tik Juo vieninteliu
aS tikiu. Esu jus perspéjes, jog jei jis
nepaklusite Allahui, jis pasirinks Zmones, kurie
uzims jisy vieta. Zinokite, kad Allahas viska
mato ir girdi.” Bet, nepaisydami Hudo
perspejimy, Ado Zmongs ir toliau garbino savo
netikruosius dievus. Tuomet Hudas dar labiau
jais  nusivyle, tad, susiSaukes  savo
bendramincius, jis paliko Ado Zmones. Ir
Sikart, kaip patys greitai pamatysite, Allahas
apsaugojo tuos, kurie Juo tik¢jo.

Kiek vé¢liau vir§ tos vietos, kur gyveno
Ado Zmong¢s, pasirod¢ didZiulis juodas debesis.
Pamate tai netikintieji Ado Zmonés spéliojo:
”Greiciausiai Sis debesis atneS mums gaivinanti
liety.” Bet jie smarkiai klydo. Sis debesis
atnesé didziule audra, per kurig visi Zmonés
zuvo. Viesulas viska sunaikino, nepaliko nieko,
iSskyrus kelis didelius akmenis. Tai buvo namy
ir tilty liekanos. Dabar jau nebuvo kam statyti
namy ar tiesti tilty. Jei kas nepakliista Allahui,
susilaukia tikros bausmés, ir viskas, kas buvo
pastatyta, tampa griuvesiais.
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PranasSas Salihas
(Tebuinie Jam taika)

Tamudo Zmong¢s, tarp kuriy gyveno ir
Salihas, turé¢jo nuostabius sodus. Pavasariais
datulés ir medZiai buvo aplipe daugybe vaisiy.
Zmonés Tamude gyveno isskobtose kalny
olose.

Salihas skelbé savo zmonéms, kad Sie
garbinty vienintel; Allahg. “Jiis negalite turéti
kity dievy-tik Allaha, ir tik tuomet jus gerai
elgsités. Jus turite tikéti tuo, kg aS sakau, nes
aS—Allaho pranaSas™.

Tik neturtingieji ir paprasti Tamudo
zmongs tikéjo pranasu Salihu. Jie daré tai, ka
jis liepé. Turtingieji ir galingieji Tamudo
zmonés saké Salihui: “Mes netikime tuo, ka tu
sakai ir mes nesiruoSiame daryti taip, kaip tu
patari. Tu esi niekas kitas kaip Zmogus, kaip
kiekvienas 1§ misy. Jei tu kalbi tiesa, jrodyk
mums.”

Salihas atvedé kupranugarj ir taré: “Sis
kupranugaris bus Allaho irodymas. Leiskime
jam ganytis pievoje ir pagirdykime ji, kuomet
jis 1StrokS. Jus pagalvokite apie tai, koks
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Allahas yra jums geras ir kiek daug Jis yra
davegs. Jus vien dél to negalite padaryti
nuodémes ar kelti nemalonumuy Sioje Zeméje.
PrieSingu atveju ant jusy peciu uzgrius griezta
bausme. Nepaisydami Saliho nurodymy ir
pamokymuy, i8didis ir galingi Tamudo Zmoneés
toliau gyveno kaip gyvene. UZuot palike
kupranugar; ganytis pievos réZelyje, jie
nupjove vargSui gyvuliui koju sausgysles. Jie
taip Ziauriai pasielgé ir visy akivaizdoje
sulauz¢ Allaho isakyma. Po viso to jie
pasikviet¢ Saliha ir pareiske: “Dabar atsiusk
mums bausme, o jei ne, mes netikésime, jog tu
esi Allaho pranasas.” Patys Zmonés uzsitrauke
sau nelaim¢. Po triju dienu jvyko didziulis
zemes dreb¢jimas, kurio metu zuvo visi
nuodémingieji. Jie buvo nubausti, nes
nepakluso Allahui.
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PranasSas Abraomas
(Tebuinie Jam taika)

Abraomas buvo garsus pranaSas. Kol
buvo jaunas, jis gyveno tarp Zmoniuy,
atsisakiusiy garbinti  Allaha: jie meldesi
tvairiems daiktams, tarp juy ir savo paciy
padarytiems stabams. Viena karta Abraomas
pasake savo tévui:” Ar Siuos stabus Jus laikote
savo dievais? Jei taip, tuomet tu ir tavo Zmones
klysta.”

Abraomas Zinojo, kad neteisinga garbinti
stabus, nes tai prieStarauja Allahui. Allahas
iSmoké Abraoma ivairiy dalyky. PavyzdZziui,
vienag vakara Abraomas pamaté¢ danguje
SvieCian¢ig zvaigzdg ir suSuko:” Tai mano
Dievas!” Bet kuomet Zzvaigzdé iSbléso,
Abraomui tapo aiSku, kad c¢ia buvo tik
zvaigzde, o ne Dievas.

Kita karta Abraomas pamaté¢ nakties
danguje skaisCiai SvieCianti menul; 1r vel
suSuko: ”Tai mano Dievas!” Bet kai ménulis
iSnyko, Abraomas suprato, jog Cia ir vel ne
Dievas. Galiausiai jis auStant iSvydo saule ir
suSuko: “Tai turéty biiti mano Dievas, nes jis
pats didZiausias visame danguje” Bet atéjus
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saulelydzio laikui Abraomas suprato, jog tai
nebuvo Dievas. Vienintelis Allahas yra Dievas.
Abraomas skelbé: “O mano zmonés, a$§ jums
nepriklausau, garbinantiems kitus dievus. AS
teisingai atvériau savo Sird; tik Jam. Tik Jis
suktre roju ir Zemg ir aS niekada negarbinsiu
nieko kito, tik Allaha. Jis yra visa ko kiir¢jas.”
Allahas sukiiré zvaigzdes, saul¢ ir ménuli.
Allahas yra pasaulio Valdovas.

Abraomas vaik§¢iojo  tarp Zmoniy ir
kartojo jiems, jog reikia garbinti vieng Allaha.
Allaha, kuris sukiiré Zvaigzdes, saule ir ménulj,
taip pat sukiré augalus ir gyvinus, kad
turétume kuo maitintis. Nei saulé, nei
zvaigzdeés, nei ménulis negali duoti mums ka
nors valgomo. Allahas sukure Zzeme, kad
zmones galéty joje gyventi. “Todél, Zmongs,
nusisukite nuo savo netikryju dievy ir
garbinkite vienintel; Allaha. Taip savo tévui ir
kitiems Zmonéms kalbé¢jo Abraomas. Kas yra
Sitie atvaizdai, kuriems jus tokie iStikimi?”
Zmonés teisinosi: “Misy tévai juos garbino”.
Abraomas tgsé: “Jis ir jlsy tévai buvote
neteists. Jis turite garbinti vienintel] Allaha.”

Pagaliau Abraomas sukiré plana, kaip
sunaikinti stabus. Kuomet Zmoniy nebuvo,
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Abraomas sudauZz¢ visus stabus ir atvaizdus iki
mazy gabaléliy. Bet jis paliko nepaliesta pacia
didziausia statula. Zmonés, rade suniokotus
stabus, labai supyko. Jie Saukeé: “Kas taip
pasielgé su miisu dievais?! KaZkuris 1§ ju
prisimine Abraoma kalbant prieS stabus. Jie
pasikviete Abraoma ir paklausé: ”Ar tu esi tas,
kuris taip pasielgé su misy dievais?! Sis
atsake: “Ne, tai buvo pats didZiausias i§ ju,
kuris taip padare. Kode¢l neklausiate ju paciy,
nes dievai gali kalbéti, ar ne?” Staby
garbintojai susigedo. Jie taré Abraomui: “Tu
gerai Zinai, jie negali kalbéti”. Abraomas
paklausé: ”Negi jus garbinate dievus, kurie
nekalba ir nicko nedaro? Zmonés tapo dar
piktesni, nei kada buve. KerSydami jie imete
Abraomag 1 lauza. Abraomas biity labai nudeges
ar net zuves, jei ne Allahas. Allahas padare
ugni Salta, todel Abraomas iS¢jo sveikut
sveikutelis. Veliau pranasas paliko
stabmeldzius ir iSkeliavo 1 kita Sali. Ten jis
uzaugino du siinus-Ismail; ir Izaoka. Jie abu
buvo geri ir teisingi vyrai, taip pat Allaho
pranaSai. PranaSu tapo ir Izaoko stinus Jokiibas.
Abraomas ir jo vaikai buvo palaimintieji.
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Taciau Abraomas turéjo iSlaikyti didziuli
iSbandyma. Pas ji nuZengé angelas, kuris taré:
“Tu turi paaukoti vieninteli savo siiny”.
Abraomas dé¢l to labai nulitido, bet tuo paciu jis
zinojo, kad Allahas jam siunté jsakyma, tad jis
turi jam paklusti. Bet visy pirmiausia jis
paklaus¢ stnaus, ar Sis sutikty. Stinus buvo
geras ir dievobaimingas, tad ramino savo téva:
“Brangusis teve, jei taip liepe Allahas, tu
privalai Jam paklusti. Tu turi paaukoti mane.
Nesibaimink, Allahui padedant a$ iSliksiu
drasus.”

Kupinas sielvarto Abraomas susiruose
nuZzudyti savo siiny. Pries tai jvykdydamas jis
1Sgirdo balsa: “Tu parodei savo gerus ketinimus
ir tai yra Sventa. Tu jau ivykdei Allaho
prasyma.”

Taip Abraomo stnus buvo iSsaugotas, o
tevas suprato, kad tai buvo Allaho siystas
i¥bandymas. Zinoma, Abraomas netvéré
dZiaugsmu. Juk jam nebereiks Zudyti siinaus.
Jie abu dékojo Allahui ir uz tai paaukojo
gyvuli.

Mes, musulmonai, atmindami $i jvyki
kiekvienais metais Svenciame ir, sekdami
Abraomu ir jo stinumi, aukojame gyvuli. Tai
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darydami mes prisimename Allaho iSbandyma,
siysta Abraomui. Kaip ir pranaSas Abraomas,
mes dalijamés Sventinto gyvulio mésa su
vargstanCiais Zmonémis ir su savo draugais.
Tokiu bidu mes padékojame Allahui uz viska,
ka Jis yra mums yra suteikes ir ko iSmokes.

Véliau Abraomas ir jo stunus Ismailis
Mekkoje pastaté Kaaba. Ten jie abu meldési:
0O Allahai, priimk §] nama | savo malong ir
padék mums ir pas mus ateinantiems Zmoneéms
buti 1§ tikryju gerais musulmonais.” Allahas,
1Sgirdes maldavimus, palaimino Kaaba bei visa
Mekkos miesta.
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Pranasas Lotas
(Tebuinie Jam taika)

Pranasas Lotas ir jo Seima gyveno tarp
labai nuodémingy ir nepaklusniy Zmoniy. Sitie
zmon¢s dare daugybe dalyky, kuriuos Allahas
buvo jiems uzdraudgs. Lotas jiems perdavé
Allaho 7Zodzius: “Jis turite liautis dare
nuodémes ir patikéti Allahu. Allahas siunté
mane Jus perspéti, jog artinasi didziulé bausme,
jet jus ir toliau Jam nepaklusite™.

Bet zmonés atsisaké klausyti Loto. Jie net
Saipési i§ pranaSo, jog Sis neprisijungdavo prie
ju darant nuodémingus darbus.

Viena diena pas Lota atvyko keletas
lankytoju. Nuodémingieji Zmonés noréjo juos
paimti 1 nelaisve. Lotas labai bijojo, kad jis
nesugebés apsaugoti savo sveciu. Bet Loto
nuostabai ir nuraminimui sveciai jam taré: “Tau
nereikia baimintis. Sitie nuodémingieji negali
mums padaryti nieko blogo. Mes esame Allaho
siysti pasiuntiniai. Mes atéjome pranesti tau,
kad pasiimtumei Seima ir jau S$ia nakt]
paliktumei miesta. Taciau tegul né vienas i$
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jusy nemeégina atsisukti ir pazvelgti atgal. Bus
1Ssaugoti tik tie, kurie neatsigres atgalios.

Lotas i8kart suprato, kad lankytojai tikry
tikriausiai buvo Allaho angelai. Jie at¢jo Cia,
kad Lotas ir jo Seima galéty iSsigelbéti, kad
buty saugiis tuomet, kai Allahas nubaus viso
miesto nuodéminguosius. Lotas ir jo Seima,
kaip ten bebiity, tikéjo Allahu ir Jam meldési.

Lotas ir jo Seima paskubomis susiruose¢ ir
tamsia naktj, nickam nematant, paliko savo
namus. Bet kaip tik tada, paliekant namus, Loto
zmona atsiliko ir atsigrezé atgal. Ji tuomet
sudvejojo Allaho buvimu ir jam nepakluso. Ji
neiSvenge bausmes ir mirties. Allahas atsiunte
ugnies ir akmeny liety. Mieste buvo sugriauti
visi namai ir nepaklusnieji Allahui Zmonés
Zuvo ugnies ir akmeny lietuje.

Tik Lotas ir jo likusi Seima buvo
iSgelbeti. Uz tai jie dékojo Allahui ir ji garbino.
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Pranasas Jusufas
(Tebuinie Jam taika)

Jusufas turéjo vienuolika broliy. DeSimt
vyresniy ir viena jaunesnj uZz ji pati. Jusufas
buvo labai geras ir grazus berniukas, tad tévas
Jokubas ji labiausiai myléjo. Kaip bebiity gaila,
tai kelé broliams pavyda, tad jie nusprende
Jusufu atsikratyti. Viena diena jie nusivede
Jusufa | miSka ir nuvilk¢ jo marskinius ymeté Ji
1 Sulinj. Tuomet jie pamirké marskinius €ériuko
kraujyje. Paskui jie parod¢ marSkinius tévui
tardami: “Misy brolis Jusufas nebegyvas. Ji
suede vilkas.” Tuomet Jokiiba apéme didZiulé
Sirdgela ir jis karCiomis asaromis apverké savo
stiny. Metai bégo, Jokiibas paseno ir apako. Bet
jo tikéjimas  Allahu 1Sliko  tvirtas ir
nenukrypstantis. Jokubas stropiai meldési
Allahui ir niekada neprarado vilties, kad
Jusufas yra gyvas ir kad viena diena jie vél bus
drauge. Jokubas tikejo, kad tai tikrai jvyks ir jis
neklydo.

Jusufas, patekes 1 Suling, meldési Allahui.
Pro Sali keliavo karavanas ir pirkliai sustojo
pagirdyti kupranugariy. Jie rado ten Jusufa, ji
iStrauke ir pasiéme su savimi 1 Egipta. Ten jis
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buvo parduotas vyrui ir Zmonai, kurie netur¢jo
savo vaikuy.

Kartais gyvenime taip nutinka, kad
zmogus kaltinamas tuo, ko jis visai nepadare.
Taip nutiko ir Jusufui tuomet, kai jis buvo
suauges vyras. Jis buvo uzdarytas 1 kal€jima,
nors nebuvo padargs nieko blogo. Tik
vienintelis Allahas Zino, kuris Zmogus yra
geras ir Jis padeda tiems, kurie visiskai Juo
pasikliauja.

Po mety, kai Jusufas vis dar buvo
kaléjime, Egipto karalius susapnavo sapna,
kuris niekaip nedavé jam ramybés. Karalius
pasakojo savo dvasiSkiams: “AS maciau
septynias riebias karves, kurias €dé septynios
liesos karves. Taip pat maciau septynias Zalias
né vienas dvasiskis sapno paaiskinti negal¢jo.
Tuomet karalius suzinojo, kad ikalintasis
Jusufas Zzino to sapno reikSme. Pakviestas
Jusufas sapna aiSkino taip: “Jisy sapnas
reiSkia, kad ateinantys septyneri metai bus labai
geri ir jie duos gausy derliy, bet dar kiti
septyneri metai bus patys blogiausi, neSantys
nepritekliy ir bada. Todél per ateinancius
septynerius metus jus turite sukaupti ir
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iSsaugoti kaip galima daugiau griidy, kad ju
uztekty ateinantiems bado metams.”

Karalius jauté dideli dékinguma Jusufui,
tad ji iSlaisvino ir paskyré ministru. Jis
isitikino, kad Jusufas yra protingas ir sumanus
zmogus. Jis buvo paskirtas dvaro iZdininku ir
jam buvo pavesta riipintis atsargy kaupimu
badmeciui.

Vargas ir nepriteklius apeme visa krasta,
neaplenkdamas ir Zmoniy Jusufo gimtojoje
zemeje. Kamuojami bado Jusufo broliai atvyko
1 Egipta. Jie ketino nusipirkti griidy, kuriuos
Jusufo patarimu buvo sukaupe egiptieciai.
Allahas taip jau buvo suplanaves, kad broliai
susitikty su Jusufu. IS pat pradziy broliai jo
nepazino, be to, jie laiké ji mirusiu. Véliau
1sitiking, kad 1§ tiesy yra Jusufas, broliai pajuto
didziule kalte uz toki savo poelgi pries daugeli
mety. Jie maldavo Jusufo atleidimo ir Jis jiems
atleido. Jusufas paliepé broliams atgabenti jam
teva.

Broliai vel atvyko pas Jusufa, bet dabar
jau kartu su savo tévu. Senas ir aklas Zmogus
Svytejo begaline laime. Jis visa laika tikéjo, kad
Jusufas yra gyvas ir niekad nesiliové meldgsis
Allahui. Tévas ir stiniis apkabino vienas kita.
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Tai buvo pats nuostabiausias jy susitikimas po
tokio ilgo laiko.

Po visy Sity vykiu Jusufo tévas kartu su
sunumis pasiliko Egipte. Jie visi gyveno
didel¢je Seimoje ir augino savo vaikus.
Pasakojime apie Moz¢ jis suzinosite, kas
nutiko ju vaikams.

Jusufas buvo geras ir kilnus Zmogus. Jis,
budamas Allaho pranasu, skelbe: "Jus turite
garbinti vienintel; Allahg. Allahas jus sukiire ir
1Sgelbéjo nuo bado. Jus privalote uz tai déekoti
Allahui 1r daryti tik gerus darbus.”
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PranaSas Junus
(Tebuinie Jam taika)

PranaSas Junus buvo siystas Allaho |
didel; miesta, kur Zmonés buvo pamirS¢ Allaho
isakymus ir daré¢ daugybe dalykuy, kuriuos
Allahas buvo uzdraudes. Junus kalbéjo jiems:
“Juas turite tikéti vieninteliu Allahu ir turite
paklusti Jo valiai. Jis turite garbinti tik Ji
vienintel] ir daryti tik tai, kas gera, o kitaip
sulauksite Ziaurios bausmes!”

Bet Junus greit suprato, jog Zmongs
nenor¢jo jo klausytis. Jam iSseko kantrybe ir jis
supykes paliko miesta. Po to Junus nusprendé
perplaukti jiira, tad pasiruoses kelionei sédo i
laiva. Bet, laivui atsidiirus pa¢iame vandenyno
viduryje, Junus patyré didZiule nelaimg. Jis
buvo iSmestas uz borto ir ji prarijo milZiniSkas
banginis. Laimei banginis ji prarijo vienu ypu,
tad jis gyvas ir sveikas atsidiré¢ banginio
skrandyje.

Zuvies skrandyje buvo labai tamsu, tad
Junus labai bijojo. Biidamas vienui vienas jis
pradéjo galvoti, kas nutiko mieste. Jis suvoke,
jog jam reikéjo ten pasilikti, o ne pasiduoti
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Umiam bidui ir taip neapgalvotai pasielgti.
Reikia ir toliau kalbéti Zmonéms ir kviesti juos
grizti pas Allaha.

Apimtas nevilties Junus éme 1§ visos
Sirdies melstis Allahui. Jis saké: O Allahai,
néra kito Dievo, i1Sskyrus Tave: Tavegs vieno
maldauju ir Tave vieng garbinu. AS blogai
pasielgiau. Jei man nepadési, as prazisiu
amZziams.”

Allahas 1Sklauso tuos, kurie Jam
meldZziasi ir kurie Juo tiki. Allahas iSgirdo
Junuso malda ir ji iSvadavo i§ Zzuvies nasry.
Jiros banga vienu mostu iSmeté Junusa 1
kranta. VargSas Junus, silpnas ir palieggs,
guléjo ant kranto. Jis jautési baisiai
nelaimingas, tad Allahas pasodino Salia jo
medj, kuris davé Junusui SeS¢li ir apriipino
savo vaisiais. Neilgai trukus Junus atgavo
sveikatg ir stiprybg.

Kai Junus pasijuto geriau, Allahas ji
iSsiunt¢ atgal 1 miesta. Bet tuomet Zmones
klausési Junuso, ka jis kalb¢jo: “Jus turite tikéti
Allahu ir tik Ji vienintelj privalote garbinti. Jis
turite daryti tik gerus darbus.”
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Pranasas Su'aibas
(Tebuinie Jam taika)

Allahas siunté savo pranaSus visoms
tautoms. PranaSas Su'aibas buvo siystas
Madyan'o Zmonéms. Tai buvo pirkliai ir
prekiautojai, gyveng¢ netoli tankaus misko.
Todél Zmonés c¢ia buvo vadinami miSky
gyventojais.

Su'aibas taré jiems: “Jas turite melstis
Allahui, nes Jis jus sukiiré. Jis negalite
apgaudinéti zmoniy, kurie ka nors i§ jiisu
perka.”

Bet misky gyventojai neklaus¢ Su'aibo.
Jie sieké uzdirbti dar daugiau pinigy ir tai
darydavo apgaudinédami savo pirkéjus. Jie ir
toliau nedorai elgési. Dar daugiau, jie visai
netikéjo tuo, ka jiems sake Su'aibas.
“Nesdinkis 1§ miisy miesto, o jei ne, mes
apmetysim tave akmenimis”-taip grasino miSky
gyventojai. —“Jei tai, ka tu sakai yra tiesa, tai
mes bitume buve nubausti jau prieS daugeli
mety. Mes netikime tavimi ir mes net
nesiruoSiame garbinti Allaho. Mes nebijome Jo
bausmes”. Taciau jiems nereikéjo ilgai laukti
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Allaho bausmés. Viena dieng jie visi Zuvo nuo
baisaus Zemes drebéjimo. Jiems nebepadéjo nei
ju sukaupti dideli pinigai. Taip Zmonés buvo
nubausti uZ apgaule, kainy keélima ir siekima
greitai praturtéti.

Miestas buvo sugriautas. ISsaugoti buvo
tik Su'aibas ir jo bendrazygiai, nes jie tikéjo
Allahu. Su'abas tar¢ jau mirusiems misky
gyventojams: “AS visa laika jums primindavau,
jog jus turite garbinti Allaha ir a$ jus persp¢jau
neapgaudineti kity Zmoniy. Dabar Allahas jus
nubaude!”
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PranasSas Mozé
(Tebuinie Jam taika)

Egipto Zeméje apsigyveno Abraomo,
Jokubo ir Jusufo vaikai. Taciau tuo laiku
Egipta valdé nedoras ir blogas faraonas. Vieng
dieng faraonas liepé i§zudyti visus berniukus,
kurie yra Jusufo palikuonys. Jis paskelbe toki
nuosprendi bijodamas, kad wuzauge Jusufo
vaikai taps galingesni uz jo paties Zmones.
Kaip tik tuo pavojinguoju metu gimé kudikis
Mozé. Allahas Mozés motinai siunté zinia, kad
St idety savo kiidiki 1 krepSi ir paleisty 1 upg.
Taip Moz¢ buvo iSgelbétas nuo faraono
pareiksto praziitingo likimo.

Krep$i su mazu vaikuciu rado faraono
zmona. Biidama Svelnios ir geros Sirdies,
moteris pasiém¢ Moze 1 slinus. Niekas
nezinojo, kas yra kidikéelio tévai, tad faraono
Zmona panoro vaikut] auginti pati. Ji surado
moteri Zindyve, kad §1 maitinty jos augintini.
Tuomet Allahas pasiunté | rimus tikraja Mozés
motina, kuri ir tapo Zindyve. Allaho déka buvo
iSsaugota Mozeés gyvybe ir jis buvo graZintas
savo motinai.
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Moz¢ augo faraono rimuose ir turéjo
pacius geriausius mokytojus. Biitent jie iSugde
protinga ir sumany vyra.

Kai tik Moz¢ uzaugo, jis paliko faraono
zeme ir 1Svyko 1 tolimg keliong. Pakeliui jie
pri¢jo Sulini, kurio vandeniu piemenys girde
savo avis. Mozé sutiko ten dvi moteris, kurios
taip pat panoro pagirdyti savo avis. Taciau jos
negal¢jo pasiekti vandens, nes piemenys buvo
nunes¢ gertuves tolyn. Mozé padéjo moterims
pagirdyti banda. GriZzusios namo, moterys
papasakojo savo senam tévui, kas joms nutiko.
Jis pasiunté vieng 1§ ju pakviesti Moze 1 ju
namus. Veéliau tévas pasitlé jam vesti vieng 18
savo duktery. Mozé sutiko. Véliau Mozé
laimingai leido laika gyvendamas su savo
Seima ir senuoju tévu prie Sulinio. Prabégus
keleriems metams, Mozeli ir jo Seimai keliaujant
po Sali, nuSvito galinga liepsna. Jis liepé savo
Seimai likti vietoje, o pats prisiartino arciau
ugnies. Tuomet jis iSgirdo balsa: “O Moze! AS
esu Allahas, tavo Valdovas. AS ketinu paskirti
tave savo pranaSu. Tu turi eiti pas Zmones ir
jiems kalbéti, kad yra tik vienas Dievas
Allahas, kuris juos visus sutvere. Jie turi daryti
tik tai, kas gera. O dabar pasiimk su savimi
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broli Arona, keliauk pas faraong ir jo Zmones ir
perduok jiems mano Zinig.”

Moz¢ nuvyko 1 Egipta ir faraonui
pranesSe: “Mane atsiunté Allahas, kuris yra
pasaulio Valdovas. AS esu Allaho pasiuntinys
ir a$ skelbiu tiesa. Jis turite iSlaisvinti Jusufo
vaikus, esancius jlsy priespaudoje. Jis turite
leisti jiems eiti kartu su manimi.”

Tai 18girdgs faraonas isiuto ir émeé Saukti:
“Tu meluoji! Niekas kitas, tik a§, galingasis
Egipto faraonas, esu pasaulio valdovas. AS esu
pats galingiausias valdovas visoje Sioje Zeméje.
Tu tikriausiai iSprotéjai, kad iSdrisai taip
pasakyti. Jei tu man nepaklusi, a$ tave imesiu 1
kaléjima.*

Bet Mozés negasdino nei faraono pyktis,
nei jo iStarti ZodZiai. Jis tare:” Allahui padedant
aS tau qrodysiu, kad Allahas yra daug
galingesnis nei visi Zmong¢s ir Jis anaiptol daug
galingesnis uz tave.” Tuomet Moz¢ paéme savo
lazda ir numeté ja ant Zemeés. Vienu metu lazda
pavirto ilga, stora, susiraiCiusia gyvate.

“Tu esi tik burtininkas"— pasaké tai
pamatgs faraonas. AS susikviesiu visus savo
Salies burtininkus ir tuomet pazitirésime, kieno
magija stipresné—juy ar tavo.
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Visi burtininkai buvo suSaukti | faraono
rimus. Su savimi jie turé¢jo daugybe lazduy,
kurias bemat paversdavo gyvatémis. Tuomet
Moz¢ dar karta numeté ant Zemés savo lazda ir
j1 vel pavirto gyvate. Taiau visy nuostabai §i
gyvaté prarijo visy kity burtininky gyvates.
Visi susirinkusieji éme kalbéti: “Mes tikrai
tikime Allahu, kuris siunt¢ Moz¢ kaip savo
pranaSa. Allahas i tiesy yra daug galingesnis
uz mus ir uz bet kurj 1§ miisy.

Faraonas jsiuto. Jis émé Saukti: “Kaip jis
galite dar negave mano leidimo kazkuo tikéti?
Skiriu bausmg liepdamas nukapoti Jums rankas
ir kojas!”

“Ar Jus kerSijate mums uz tai, kad mes
tikime Allahu?”—paklaus¢ burtininkai. “Ka Jis
mums bedarytumét, mes vis tiek tikésime
Allahu. Allahas mums bus gailestingas ir padés
i8likti kantriems ir tvirtiems. Kaip tik tada visi
burtininkai, kurie dar prie§ tai buvo godis
Zmongs, tapo gerais ir iStikimais Allaho tarnais.

Dabar Mozé nuvyko pas Jusufo
palikuonis, kurie buvo engiami ir kenté
nedoré¢lio faraono priespauda. Jis taré jiems:
”Mes turim palikti Egipta. Jiems iSkeliavus,
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faraonas ir jo kareiviai jojo 1§ paskos ketindami
belaisvius susigrazinti atgal.

Moz¢ ir jo Zzmonés skubino savo keliong,
kol pri¢jo jura. Faraonas su savo kareiviais
kone visai priartéjo ir Zmones apéme didziulé
baimée. Bet Allahas iSgelb¢jo juos. Jis praskyre
vandenj 1 dvi puses, kad Moz¢ ir jo Zmonés
eidami viduriu galéty pereiti jiira. Kuomet
faraonas ir jo kareiviai pasieke jura, jie jojo 18
paskos. Bet jie nespéjo pasivyti Mozes ir jo
zmoniy, nes jau buvo persikeéle 1 kita juros
kranta. Staiga, kol dar faraonas su savo
kareiviais jojo juros viduriu, ¢émé atgal plisti
vandenys, kurie visus juos paskandino. Allahas
ir vel i8gelbéjo Mozg ir Jo Zmones, kadangi jie
visi garbino Ji Vienintel;. Faraonas, kuris
atsisaké tikéti Allahu, didziavosi savimi ir
nor¢jo ikalinti Moze, buvo pasmerktas mirciai.

ISsigelbéje Moze ir jo Zmonés daugeli
mety klajojo po dykuma. Viena diena Moze
gavo Allaho paliepima lipti 1 aukSta kalna.
Moz¢ turé¢jo ten pasilikti keturiasdeSimciai
dieny ir nakty melsdamasis Allahui ir
klausydamasis, ka Jis pasakys jam ir jo
zmonéms. Bet keturiasdeSimt dieny ir nakty
Mozés laukiantiems Zmonéms pasirode ilgas
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laikas ir jie prarado kantrybg. Jie nusprende
pasidaryti aukso verSi ir ji garbinti. Kuomet
Moz¢ nusileido nuo kalno, pamaté versj ir labai
supyko. Jis sudauze verSi 1 tiukstanti smulkiy
gabaléliy ir taip iSplido Zmones, kad jie savyje
pajuto didziulg¢ géda. Moze moke juos: “Jus
nickada negalite garbinti nieko kito, iSskyrus
Allaha.”

Moz¢ paémé knyga, kurig jam ant kalno
apreiské pats Allahas. Si knyga vadinama Tora.
Toroje suraSyta viskas, kaip zmogus neturéty
elgtis. Jie niekada negali garbinti kaZko kito,
iSskyrus Allaha. Jie niekada negali nuzudyti
savo draugo. Jie negali imti daikty, kurie jiems
nepriklauso. Jie privalo biiti geri savo tévams
kaip ir vienas kitam. Mozés Zmonges susiprato,
kad jie buvo labai nedékingi Allahui. Allahui,
kuris 1Sgelbéjo juos nuo faraono ir jo
kartuomenés. Jie meldési Allahui ir dékojo uz
viska, ka Jis jiems yra padargs. Jie prasé Jo
atleidimo ir pazade¢jo i8S visy jegu stengtis daryti
tik gerus darbus.

Allahas atleidzia visiems tiems, kurie
gailisi nusid¢je ir kurie yra pasiruose¢ iStaisyti
savo klaidas ir sugrizti pas Allaha.
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Pranasas Dovydas
(Tebuinie Jam taika)

Jaunystéje Dovydas buvo piemens siinus.
Jis taip pat buvo labai stiprus ir drasus. Viena
karta atvyko bilirys nuoZzmiy kariy, ketinusiy
uzpulti Zmones. Tarp ju buvo Dzalutas. Visi
labai bijojo Dzaluto ir niekas nedriso pries ji
kovoti. I8driso tik vienintelis Dovydas. Jis
iSkviet¢ Dzaluta { kova ir ji nuzudé. Tai
1Sgasdino Dovydo Zmoniy prieSus ir jie kaip
imanydami spruko tolyn. Zinoma, Dovydas
buvo labai drasus, bet jam laiméti pries DZaluta
pad¢jo Allahas. Allahas taip pat apdovanojo
Dovyda iSmintimi, jéga ir igudziais. Dovydas
buvo itin sumanus kalvis, kuris 1§ gelezies kalé
nuostabius daiktus, tokius kaip ginklai ar
stréles.

Dovydas taip pat puikiai giedojo. Jis
giedojo melsdamasis ir garbindamas Allaha.
Tos giesmés, kurias Dovydas buvo iSmokes 1§
angely, yra suraSytos knygoje, vadinamoje
Zaburu. Allahas apreiSké Sig knyga Dovydui
taip pat kaip tasyk Mozei.

41



Allahas paskyré Dovyda savo pranasu ir
zmoniy valdovu. Jis buvo labai teisingas
valdovas ir jo Zmonés visad pas ji eidavo, kai
tik vienas su kitu susipykdavo. Viena naktj
kelios avys nuklydo i kazkieno lauka ir suéde
visa jame buvusi derliy. Dovydas nusprendé,
kad uZz bausme avys turi buti atiduotos lauko
savininkui, nes jis prarado visa savo derliy. Bet
1Sgirdgs tai  Dovydo stnus Saliamonas
paprieStaravo: “Bet laukas ten tebéra. Prarastas
tik Siy mety derlius. IS tikryju nereikéty atimti
aviy 1§ savininko visam laikui. Jos turi biti
atiduotos kaip tik tada, kai bus graZintas visas
prarastas derlius. “Dovydas sutiko su savo
sinaus geru patarimu ir problema iSsprendé
taip, kaip pasiilée Saliamonas. Sekanc¢iame
pasakojime jus suzinosite apie Saliamona, kuri
Allahas taip pat iSsirinko savo pranaSu.
Dovydas, budamas Allaho pranasu visad
kalbéjo Zmonéms: “Jis turite tikéti Allahu, Ji
vienintel; garbinti ir daryti tik tai kas gera.”
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Pranasas Suliamanas
(Tebuinie Jam taika)

Saliamonas buvo Dovydo stnus. Kaip
jis jau zinote, dar biidamas mazu berniuku
Saliamonas buvo labai teisingas. Véliau jis tapo
gerai zinomu ir buvo visy gerbiamas uz savo
iSmintj. Kuomet Saliamonas uZaugo, Allahas
paskyré ji savo pranaSu. Allahas taip pat ji
iSmoké suprasti paukS¢iy ir gyvuliy kalba.
NesididZziuodamas savo iSmintimi ir daugybe
turimy valdy, Saliamonas niekad nepamirSo
Allaho. Jis Zinojo, kad visas géris ateina 1§
pacio Allaho, todél jis visad kalbéjo savo
zmonems: “Dekokite Allahui uz visa jums
suteikta gér; ir uz Jo dosnuma. Garbinkite
Allahg 1r darykite tik tai, kas gera.”

Karta Saliamonas ir jo kariai keliavo per
skruzdziy apgyvendinta sléni. Saliamonas
iSgirdo viena skruzde, sakancia kitai:
”GreiCiau bek nuo tako ir slépkis! Ateina
Saliamonas ir jo kariai. Jie mus sumindys patys
neZinodami, jog taip padare¢”. Saliamonas,
zinoma, suprato skruzdziy kalba. Jis nusijuoke
ir liep¢ savo kariams sustoti ir palaukti, kol
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skruzdés atras sau saugia vieta. Tuomet jis
meldési Allahui: “ O Allahai, padék man darant
gerus darbus. Noriu, kad bitum manimi
patenkintas.”

Viena diena Saliamonas sukvieté aplink visus
paukscius. Pazvelges 1 biir] pasteb¢jo, jog ten
nebuvo lukucio. Saliamonas dar kiek palauke ir
kaip tik tada skubédamas atskrido lukutis. Jis
nutlipe Salia Saliamono ir tare: ”AS parskridau
i$ labai tolimo miesto, vadinama Saba. Zmonés
ten labai turtingi ir juy karaliené seédi didingame
soste. Tie zmonés garbina saule ir mano esa
teists, laitkydami saulg dievu. Bet jie klysta, ar
ne? Jei jie taip ir toliau elgsis, neras tikrojo
kelio pas Allaha. Tik Allahas yra vienintelis ir
visos gyvos biitybés turi ji garbinti.”

Tuomet  Saliamonas paraS¢  Sabos
karalieneir laiSka. Siunté lukutj, kad perduoty
jai laiSka. Sabos karalien¢ gavusi laiska
susikvieté visus iSmintinguosius savo miesto
Zzmones. "AS gavau Saliamono laiSkg —taré ji.
“Saliamonas raSo, kad mes turime tikéti Allahu
ir tik j1 viena garbinti. Ka jiis man patartumeéte
daryti?

“Mes esame labai galingi, todel galime
prieS Saliamong surengti kara. Taciau jiis pati
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turite nuspresti, kas turi bttt daroma-atsake
1Smintingieji.

“Bet karas gali sugriauti miisy miesta ir
musy  geriausi  kariai  taps  Ziauriais
naikintojais"-paprieStaravo karaliené. “Todél as
linkusi neskelbti karo. Vietoj to a$ nusiysiu
Saliamonui dovana.

Kuomet Sabos karalienés pasiuntiniai
atvyko su dovana, jie buvo labai nustebg, jog
tai supykde Saliamona. “Kam gi jis atgabenote
Siuos turtus uzuot jsiklause 1 mano patarima?"-
pludosi Saliamonas. “Visa, ka man yra daves
Allahas, yra daug geriau nei visi jlisy turtai.
Pasiimkite visas savo dovanas ir grizkite pas
karalieng”

Sabos karalien¢ nustebo iSgirdusi, jog
Saliamonas grazino jos vertingasias dovanas. Ji
nusprendé¢ nuvykti ir savo akimis pamatyti
Saliamona. Ji susiSauké savo zmones ir émeé
ruostis kelionei.

Atvykusiai karalienei Saliamonas
paaiskino apie Allahg ir tada ji suvoke, kaip ji
klydo garbindama saulg. “Jus teisus“,-ji tare
Saliamonui. “Nuo dabar a$§ garbinsiu vienintelj
Allahg. Jis yra vienintelis miisy Valdovas ir
mes turime Jam paklusti.”
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Pranasas Zakarija
(Tebuinie Jam taika)
Pranasas Jahja
(Tebuinie Jam taika)

Zakarija ir jo Zmona buvo labai seni ir jy
paciy nelaimei jie nesusilauké vaiky. Bet jie
taip nor¢jo tureti stiny, kad Zakarija melde
Allahg: “Leisk mano Zmonai ir man dar pries$
mirStant  susilaukti  stinaus”.  Zakarijai
meldZiantis jam pasirodé¢ angelas, kuris taré:
”Tu meldeisi Allahui ir jis iSklausé tave. Tavo
Zzmona pagimdys stny ir pavadinsite ji Jahja
vardu. Jis bus geras ir garbingas Zzmogus, ir jis
taps Allaho pranasu. “Nors Zakarija meldeési uz
tai, jis pats nustebo: ”Bet mano Zzmona ir a$
esame labai seni! Kaip mes galime susilaukti
stnaus?”

“Kai tik Allahas ko panori, taip ir
tvyksta”- patikino ji angelas. “Kaip Zenklas tau,
jog tu turési siiny, bus tai, kad tu tris dienas
nekalbési”. Taigi taip ir ivyko. Net kuomet
Zakarija nor¢jo kalbétis, jis negaléjo net
pajudinti liezuvio. Tik po triju dieny jis atgavo
kalba. Dabar jis Zinojo, jog jie turés stiny. Jie
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abu su Zzmona buvo labai laimingi. Jie meldési
Allahui, gimus stinui dékojo ir siiny pavadino
Jahja vardu.

Jahja buvo geras ir mylintis stnus. Jis
meldési Allahui kartu su savo tévu ir motina.
Jie visi kartu dare tik gerus darbus. Jahja buvo
nuoSirdus ir geras visiems Zmoné€ms ir netgi
gyvinams. Jis niekuomet nesididziavo ir
nepyko, tad Allahas paskyré ji savo pranaSu.
Jahja buvo pamaldus ir nuolankus Allaho
tarnas. Jis kalb¢jo Zzmonéms ragindamas melstis
Allahui, nes tik Jis sukiiré visa Zmonija.

Jahja Slovino Allaha ir tai mes galime
atrasti Sv.Korano knygoje:

“Tiek gimstant, tieck mirStant Ji lydéjo
ramybe¢ ir ramybe lydes Ji Jo prisikélimo diena.
Kas kitas, jei ne gerasis ir nuolankusis pranasas
Jahja, amzinoje ramybéje Slovinty Allahg.”
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Pranasas Jézus
(Tebuinie Jam taika)

PranaSas Jézus tur¢jo moting, vardu
Marjam. Kai kurie Zmonés ja taip pat vadino
Marija. Ji buvo labai pamaldi moteris ir vieng
karta jai apsireiSke Allaho siystas angelas, kuris
taré: “Tu greitai turési siny”.”Bet kaip as galiu
turéti stiny, jei prie mangs nebuvo prisilietes
vyras”’-atsak¢ Marjam. Angelas jai paaiSkino:
“Allahas yra Visagalis. Jei Jis ko nori, taip ir
tvyksta. Tu susilauksi stinaus, kuri pavadinsi
Jézumi ir jis taps didziu Allaho pranasu.

Kuomet Jézus gime, Marjam buvo vienui
viena-nulitidusi ir alkana. Ji netur¢jo ka valgyti.
Tuomet toje vietoje, kur gyveno Marjam,
Allahas padaré taip, kad émeé tekéti upelis, o
medis prad¢jo nokinti vaisius. Dabar alkis ir
troSkulys Sios moters nebekamavo.

Po kiek laiko Marjam grizo i savo Seima.
Jie labai noré¢jo suzinoti apie vaika, tad
paklausé: IS kur tu, Marjam, ji gavai?”

Bet Marjam nieko neatsake, ir tik pazvelge 1
kiudiki:  “Nekvailiok Marjam”-itikinéjo ja
zmongés. ““ Juk mes negalime to paklausti vaiko,
kuris dar tik lopSyje?”

49



Bet kaip tik tuomet visy nuostabai jie
1Sgirdo vaika sakant: “AS esu Allaho tarnas. Jis
pavert¢ mane pranasu ir davé man Sventajj
Rasta. Mes, Zzmong¢s, turime garbinti vieninteli
Allaha. Mes turime padéti vargingiesiems,
atiduodami jiems dalj savo pinigy.”

Bégo metai. Jézus uzaugo ir tapo vyru.
Daznai jis kalbédavo Zmonéms ir pasakojo tai,
ka Allahas jam buvo atskleides. Jis pasakojo
jiems apie ankstesniuosius Allaho pranaSus. Jis
kalbéjo: “AS taip pat esu Allaho pranasas, kaip
ir kiti buve pranaSai. Jas turite tikéti Allahu ir
garbinti nieka kita, tik Ji viena. “Jus turite biiti
geri ir padeéti vienas kitam.”

Kai kurie zmonés kalba, kad Allahas yra
Jézaus tévas. Bet mes zinome, kad tai —netiesa.
Jézus pats yra sakes, kad jis yra tik Allaho
pranasas ir tévo neturi. Allahas neturi stiny. Tik
Zzmones turi siinus ir dukteris.

Jézus atne$¢ zmonijai knyga. Si knyga
vadinasi Indzil (Evangelija), ir Allahas apreiske
Sia knyga Jézui. Joje yra daugybé pasakojimy ir
ten pasakyta, kad Zmonija turi garbinti
vienintel] Allaha.

Allahas daug karty laimino pranasa Jeézy.
Allahui padedant, jis galéjo daryti stebuklus.
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Jis gydé paliegélius, kurie dékojo Allahui,
vykde Jo valig ir tik Jam vienam meldési. Jézus
taip pat gal¢jo sugrazinti gyvenima mirusiems
su Allaho pagalba. Tad zmonés buvo laimingi,
meldési Allahui ir jam dékojo. PranasSas Jézus
pasakojo Zmonéms apie pranaSa, kuris ateis
véliau, kurio vardas bus Ahmad. Allahas
pasiunté Zmonéms pranaSa Jézy, kad Sis jiems
papasakoty, jog po Jo ateis pranaSas
Muhammadas.

Buvo daugybé Zmoniy, kurie klausési
pranaSo Jézaus ir garbino Allaha, bet buvo ir
tokiy, kurie atsisaké jo klausytis ir net noréjo
pranasa nuZzudyti. Nedor¢liai zmonés nuolat
persekiojo Allaho pranaSus. Mes tai Zinome 18§
pasakojimy apie Abraoma, Jusufa ir kitus.

Bet tuomet, kai nedoréliai Zmonés rengési
nuzudyti Jeézy, Allahas iSgelb¢jo Ji.

Kai kurie Zmonés kalba, kad pranasas
Jézus miré prieSy prikaltas ant kryZiaus. Bet
mes zinome, jog tai—netiesa. Allahas apsaugojo
pranasa Jézy, neleisdamas Zmonems
1gyvendinti nedoriSky keésly. Allahas tar¢ Jezui:
“AS leisiu tau numirti ramybéje, tada tu ateisi
pas Mane ir biisi su Manimi. Tie, kurie seks
tavo pavyzdziu, kurie melsis Man ir kurie darys
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tik gerus darbus, bus pakviesti pas Mane. Uz ju
paklusnuma bus dosniai atlyginama.”

Kaip Allahas padéjo 1 pavoju patekusiems
savo pranaSams, taip jis padeda visiems, kurie
seka pranaSy pavyzdziu, kurie garbina
vienintel; Allaha ir kurie daro tik gerus darbus.
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Mohammadas
(Tebunie Jam taika ir Allaho palaima)

Muhammadas buvo naslaitis. Tévas mire
dar prie§ jam gimstant, o motina — jam dar visai
mazam esant. Pradzioje Muhammada augino jo
senelis Abdul-Mutallib, o v¢liau-jo dédé Abu
Talib. Jie abu myl¢jo naSlaitf Muhammada ir
Juo ripinosi.

Dar budamas berniuku, Muhammadas
dirbo piemeniu. Veliau, kai Muhammadas tapo
jaunu vyru, jo dédé Abu Talibas pasiémé ji 1
keliong. Mekkos zmonés, kaip ir Abu Talibas,
buvo prekiautojai, tad jie daug laiko
praleisdavo keliaudami. Ju kupranugariai
vilkstinémis atgabendavo 1 Mekka daugybe
vairiy prekiy. Taip Muhammadas jgavo tokios
patirties, kad uZauges jis pats vienas galéjo
lydeéti karavana.

Mekkoje gyveno turtinga nasle, vardu
Khadidza. Ji vald¢ prekybos karavanus, tad
idarbino Muhammada, kad S§is juos lydéty.
Khadidza pasielge labai iSmintingai priimdama
Muhammada. Jis buvo geras, saziningas,
s¢kmés lydimas pirklys. Po kiek laiko
Muhammadas ir Khadidza susituoké, susilauké
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vaiky ir savo laiminga ir ramy gyvenima leido
Mekkoje.

Metai bégo, Muhammadas seno ir jis
daug giliau ¢éme¢ mastyti apie daugybe dalykuy.
Nepaisant jo ramaus vedybinio gyvenimo,
daugelis klausimy jam nedavé ramybeés.
Muhammadas daZnai klajojo po kalnus,
vaik$¢iojo 1 Hira uola kalnuose Salia Mekkos.
Jis atsisésdavo ir biidamas vienui vienas
visiSkoje ramybeéje mastydavo: “Kaip taip
atsitiko, kad as, kazkada buves nasSlai¢iu, o
dabar biidamas pakankamai turtingu Zmogumi,
turédamas gera zmong ir mylincius vaikus, dar
nesijauciu visiSkai laimingas.”

Muhammadas pats nezinojo, kas ji verté
taip jaustis. Ji neramino Mekkos kasdieninis
gyvenimas. Jie nepadeda vargSams, jie
nesiripina naSlaiiais, neslaugo paliegusiyju.
Mekkos zmonéms ripi tik kaip kuo daugiau
uzdirbti pinigy. Kiek jiy beturéty, jie troksta vis
daugiau. Jau daugeli mety Sie apmastymai slege
Muhammada.

Viena diena, kuomet Muhammadui suéjo
keturiasdeSimt mety, Hiros uoloje jam
apsireiSké  angelas  Gabrielius.  Angelas
Gabrielius tare Muhammadui: “Skaityk vardan
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savo Valdovo. Jis sukiiré¢ viska aplinkui, o i
kraujo kreSulio sukiiré Zzmogy.*

Muhammadas Zinojo, ka reiSkia Sie
angelo Zodziai. Jis turi eiti 1 Mekka ir skelbti
zmonéms: “Allahas sukiiré Zmogy. Allahas
suktre visus Zzmogui reikalingus dalykus. Todél
zmogus turi buti dekingas Allahui. Jis turi
melstis vieninteliam Allahui ir vykdyti tik jo
valiag. Allahas mnori, kad pasiriipintuméte
vargSais ir paliegusiais. Visi Zmoné€s visomis
savo 1Sgalémis turi stengtis daryti tik gerus
darbus. Jie turi garbingai nugyventi savo
gyvenimus. Po mirties Siems zZmonéms uz ju
pastangas bus dosniai atlyginta. Bet tie, kurie
ty¢ia daro nuodémes, susilauks didelés
bausmes. Tegul jie nuoSirdZiai gailisi uz tai, ka
yra padare, ir tegul praso Allaho, kad Sis jiems
atleisty.

Muhammadas buvo labai sujaudintas, nes
iki tol jis niekad nebuvo regéjes Angelo. Bet
netgi tada jis isitikino, kad Angelas jam dave
atsakymus 1 daugeli iki tol neraminanciy Ji
klausimy. Kazkur laika Muhammadas galvojo,
kas yra tas, kuris nuolat jam padeda. Dabar jis
zinojo, jog tai yra Allahas. Jis masté, kodél
Mekkos Zmonés tokie godis ir Sykstis. Dabar
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jis Zinojo, kodél taip yra. Gi todel, kad
nepaklista Allahui. Allahas sukiir¢ Zmogy ir
viska, kas yra ant Sios Zemes, todel Zzmogus turi
Jam paklusti.

Kuomet Muhammadas grizo | miesta, jis
papasakojo savo Zmonai KhadidZai viska, kas
jam nutiko ir ka jam saké Angelas Gabrielius.
“Tu niekuomet nepakliiisi Allaho nemalonei”-
Khadidza aiSkino savo vyrui. ”Tu padarei
daugybg gery darby. Tu apsaugai Seimas nuo
iSirimo. Tu lengvini silpnyjy nasta, tu padedi
vargSams ir skurstantiems. Tu vaiSini svecius.
Tu pakeli sunkius iSméginimus kelyje 1
tikéjima.”

Muhammadas dziaugési, kad jo zmona,
kaip ir jis pats, tik¢jo ir pasikliove Allahu.
Véliau jis émé pasakoti savo draugams apie
Angela Gabrieliy ir apie tai, ka Angelas
Gabrielius jam kalb¢jo. Tik keli Zmoneés
atkreipé¢ démesj 1 tai, ka jiems Muhammadas
saké. Daugelis Zmoniy tiesiog atsiskyré nuo
Muhammado, nes jie buvo per daug susirtiping
pinigy kaupimu ir visai netur¢jo laiko ar noro
galvoti apie Allaha.

Per visa ta laika ir kiek véliau Angelas
Gabrielius apsireikS§davo Muhammadui ir
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primindavo jam tuos pacius  dalykus.
Muhammadas buvo iSrinktas Allaho pranasu ir
jo uzduotis buvo eiti ir kalbéti zmonéms, kad
Sie daryty tik gerus darbus ir garbinty ne ka
kita, o Allaha. Muhammadas ragino Zmones
pinigus aukoti vargSams.

Galiausiai Muhammadas su Mekkos
zmonémis atrado bendra kalba. Pasakodamas
apie Allaha, jis rinko tik graziausius Zodzius.
Jis tikéjosi tik taip patraukti zmones: “Zinokite,
kad kuomet jis esate sotls, Salia jlisy yra
vargSai alkani Zmonés. Juos pamaitinkite ir
aprenkite. Slaugykite paliegusius ir riipinkités
naslaiciais. Jei darysite taip, kaip nori Allahas,
jums bus atlyginta. Bet jei atsisakysite taip
daryti, perspéju, susilauksite didelés bausmes.

Kaip bebiity gaila, taciau daugelis
Mekkos gyventoju tik juokesi 1§ Muhammado
kalby. Blogiausia tai, kad jie atsisaké garbinti
Allaha, tikédamiesi, kad visy svarbiausia—turéti
kuo daugiau pinigy. Jie apmeéteé pranasa
akmenimis ir nuzud¢ keleta pasekéju, kurie
tikejo vieninteliu Allahu. Nepasitenkinimas vis
did¢jo ir galy gale Mekkos Zmonés nusprende,
kad Muhammadas, jo Seima, giminés ir draugai
turi buti iSvaryti 1§ miesto. Jie buvo iSsiysti 1
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Mekkos priemiestyje esant; kalny sléni.
Niekam nebuvo leista juos lankyti ar atnesti
maisto. Jie tur¢jo prabiti tris metus niekieno
negyvenamoje vietoje. ISalke mito medziy
lapais, nes kito maisto jie neturéjo.

Gyvenimo salygos buvo tokios prastos,
kad netrukus pranaso Zmona Khadidza mire.
Muhammadas labai nuliido. Tuomet pasirodé
Angelas Gabrielius, Jis paaiskino
Muhammadui, jog Allahas nori jam padéti. Jis
su savo draugais ir Seima turi palikti Mekka ir
keliauti i miesta, vardu Jasrib. Zmonés buvo
pasiruoS¢  vykdyti  Allaho paliepima.
Muhammadas liep¢ savo vaikams ir draugams
palikti Mekka ir keliauti | Jasriba. Taip padaré
visi, kurie tikéjo ir garbino Allaha.

Muhammadas ir jo geriausias draugas
Abu Bakr paskutinieji paliko Mekka. Taciau
Mekkos zmonés nepasitenkino vien iSvarydami
Muhammada. Dabar jie panoro ji nuzudyti uz
visus jo priekaiStus jiems. Kai Mekkos
gyventojai atvyko jo nuZzudyti, Muhammadas
jau buvo palikes Sig vieta. Jaunas ir drasus
Muhammado pusbrolis Ali  atsigule 1
Muhammado lova, kad Mekkos gyventojai
pamanyty, jog pranaSas dar Cia. Bet
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Muhammadas ir Abu Bakr jau buvo nué¢je
tolima kelia. Zmonés atpazino Muhammado
lovoje gulint; Ali ir isitikino, jog pranaSo Cia
nebera. Jie labai supyko. Bet dabar jau
Muhammadas buvo labai toli nuo ju nedory
keésly.

Jasribe, kuris véliau buvo pavadintas
Medina, buvo visiskai kitaip nei Mekkoje. Cia
Muhammadas atrado daugiau drauguy nei
prieSy. Taciau Mekkos Zmonés niekaip
nepaliko  pranaso ramybe¢je. Jie  seke
Muhammada ir Medinoje paskelbé jiems kara.
Bet Allahas savo pranaSui ir visiems
pasekéjams padejo apsiginti nuo priesu.

Medinoje Muhammadas ir toliau per
Angela Gabrieliy gaudavo ziniy 1§ Allaho. Visa
tai suradyta knygoje, vadinamoje Sv.Koranu.
Sv.Korane mes randame viska, ka Allahas yra
pasakes zmogui.

PranaSas Muhammadas kartu su savo
draugais Medinoje pastat¢ mecete. Cia jis
melsdavosi penkis kartus kiekviena diena.
Viengkart metuose jie visa meénes] laikési
pasninko. Per ta ménesi dienos metu jie
negaléjo nei valgyti, nei gerti. Vardan Allaho
jie stengési apseiti be maisto ir gérimo. IS
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patyrimo jie i1Smoko mazai valgyti, o likusi
maista atiduodavo vargSams. Taip pat jie
paaukodavo dali savo pinigu ju neturintiems.
Muhammadas ir jo draugai tikéjo Allahu ir tik
ji vieninteli garbino. Jie buvo paklusnis
Allahui 1r vykde Jo valia.

Daugybe mety Medinoje pranasas ir jo
pasekéjai turéjo atremti prieSy puolimg ir
daugybe karty prie§ juos buvo nukreipta Ziauri
jéga. Bet Siose kovose Muhammadui ir visiems
musulmonams pagelbédavo Allahas. Po kiek
laiko netikintieji éme suprasti, kad Allahui
padedant Muhammedas buvo daug stipresnis
nei jie. Taip galy gale jie tar¢ sau: "Mes turime
liautis kovojg, nes nieko néra stipresnio uZ pati
Allaha.Mes negalime sutriuSkintt Muhammado,
nes Allahas jam padeda. Tad geriausia mums
buty patiketi Allahu ir j1 garbinti.”

Muhammadas ir visi  musulmonai
dZiaugési, kad pagaliau ilga laika truke karai
baigesi. Allahas jiems padéjo, kaip kad ir buvo
zade¢jes. Dabar jie galéjo grizti 1 Mekka, kur
kazkada jie buvo pirmoji maza grupelé, tikéjusi
Allahu. Atvyke 1 Mekka jie émé kartu melstis.
Po to kai kurie i§ ju pasiliko Mekkoje, o
isikiirusieji Medinoje taip pat grizo 1 ja.
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Nepaisant to, viena karta per metus Medinos
musulmonai aplankydavo Mekka, nes ten
stovejo ju Kaaba. Kaaba—tai didziulis
akmeninis pastatas be langy. Ji panasi 1 dideli
taSyta akmenj. Kaaba pastat¢ dar pries
Muhammada gyvengs pranaSas Abraomas. Tik
pamates Kaaba, tu turi atminti, ka Allahas yra
pasakes Zmonijai ir kaip Zmonija turi elgtis:
“Jie turi tiketi Allahu, garbinti Allahg ir
stengtis daryti tik tai, kas gera. Tai yra Allaho
1sakai Zmonijai. Allahas siunt¢ daug pranasy
zmonems, kurie skelbé ji esant Zmogaus ir visa
ko sutveré¢ju. Muhammadas buvo paskutinysis
Allaho pranasas. Jis mirdamas paliko
Sv.Korana, kuriame suradyti visi Allaho
isakymai. Sv.Korane taip pat yra daugybé
pasakojimu apie kitus pranasus, kurie gyveno
daugel; mety dar prieS§ Muhammada.
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ISLEISTOS KNYGOS:

l.
2.

AN AN
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11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

18.
19.

20.

21.

[ZANGA ] ISLAMA , elektroniné versija®
ISLAMO MOTERIS.

(Ko dar geresnio ji laukia?)

SV. KORANAS IR STUOLAIKINIS MOKSLAS
KUR YRA ALLAH?!

PASNINKAS ISLAME

ISLAMO PAGRINDAI

(Garbinimas Ir Malda Islame)
KETURIASDESIMT HADISU
PRANASO MISIJOS YPATYBES
TIKEJIMO KELIAS

. SV. KORANO DALIES "MARIJA"

(Paaiskinimas) ,,elektroniné versija“

PRANASU ISTORIJOS MAZIAUSIEMS
SV. KORANAS YRA DIEVO ZODIS
ZVILGSNIS [ ISLAMA

KAS LEISTINA IR KAS DRAUDZIAMA ISLAME
MOTERYS ISLAME

(Lyginant Su Moterimis Zydy-Krik$¢ioniy
Tradicijoje: Mitai Ir Realybé¢)

ISLAMAS: DIEVO KELIAS
MOKSLINIAI FAKTAI, ATSKLEISTI
SLOVINGAJAME SV. KORANE
BENDRAS [VADAS [ ISLAMA

ATRASTI ISLAMA

(Yra Tavo Prigimtiné Teisé)

ISLAMO FAKTAI

(Paneigiantys Nepagristus Teiginius Prie§ Islama)
MUHAMMADAS, DIEVO PASIUNTINYS

(Te Dievas paaukstina jo paminéjima)
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